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  Письмо Постоянного представителя Катара при 
Организации Объединенных Наций на имя  
Генерального секретаря от 3 июля 2001 года 
 
 

 В своем качестве Председателя Группы арабских государств в июле 
2001 года и от имени членов Лиги арабских государств имею честь сообщить 
Вам, что во вторник, 3 июля 2001 года, Группа арабских государств провела в 
Нью-Йорке совещание на уровне послов и постоянных представителей при 
Организации Объединенных Наций. Они встретились во исполнение 
резолюций Арабской конференции на высшем уровне 2001 года, состоявшейся 
в Аммане, Иордания, и Арабской конференции на высшем уровне 2000 года, 
состоявшейся в Каире, Египет, по вопросу о панарабской солидарности с 
Ливаном перед лицом израильских нападений и угроз и в связи с совершенным 
израильскими военно-воздушными силами во второй половине дня в 
воскресенье, 1 июля 2001 года актом агрессии против Ливана, выразившегося в 
нападении на радиолокационную станцию действующих в Ливане сирийских 
арабских сил в населенном пункте Духур-эль-Айрун в долине Бекаа, в 
результате чего были ранены два сирийских военнослужащих и один 
военнослужащий ливанской армии. 

 В этой затруднительной ситуации, сложившейся на Ближнем Востоке, я 
хотел бы от имени Группы арабских государств заявить, что в основе арабской 
позиции солидарности лежат следующие неизменные элементы: 

   Группа арабских государств осуждает неоднократные израильские 
нападения на Ливан, представляющие собой грубое нарушение 
суверенитета и территориальной целостности и воздушного пространства 
этой страны. Израиль несет всю ответственность за серьезные 
последствия этих актов и за то, что они ставят под угрозу международный 
мир и безопасность. Она также решительно осуждает израильскую 
агрессию против сирийских арабских сил, действующих в Ливане. 

   Группа арабских государств вновь заявляет о своей поддержке 
усилий Ливана по восстановлению всех своих прав и по осуществлению 
всех законных мер по освобождению оккупированных 
сельскохозяйственных угодий в Шабе и обеспечению возвращения 
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брошенных в тюрьмы лиц, которых Израиль похитил из их домов, 
проявив явное пренебрежение международной законностью и 
международным гуманитарным правом. 

   Эти нападения представляют собой очевидную попытку отвлечь 
внимание от постыдной израильской практики и преступлений против 
палестинского народа на оккупированных палестинских территориях, 
включая Иерусалим. 

   Группа арабских государств выражает свою озабоченность в связи с 
нынешней серией угроз и нападений Израиля, посягающего на единство и 
целостность территории Ливана, и заявляет о своей полной солидарности 
с Ливаном и Сирией в предпринимаемых ими согласованных действиях с 
целью противостоять этой агрессии и всем израильским планам, 
направленным против этих двух стран. 

   Группа арабских государств обращается к Секретариату 
Организации Объединенных Наций с настоятельным призывом принять 
необходимые меры по пресечению израильской агрессии против 
ливанской территории и действующих на ней сирийских арабских сил, 
недопущению любого повторения такой агрессии и потребовать от 
Израиля уважения суверенитета и территориальной целостности Ливана и 
соблюдения резолюций, воплощающих в себе международную 
законность.  

   Группа арабских государств хотела бы воспользоваться 
предоставившейся возможностью и вновь заявить о неизменной 
приверженности арабских государств делу справедливого и 
всеобъемлющего мира на Ближнем Востоке в соответствии с 
резолюциями 242 (1967) и 338 (1973) Совета Безопасности, принципом 
«земля в обмен на мир», Мадридскими договоренностями и другими 
соответствующими резолюциями, олицетворяющими международную 
законность, и вновь выразить свое твердое убеждение в том, что 
обстановка безопасности и стабильности может быть обеспечена в 
регионе только путем установления мира. 

 Буду признателен Вам за распространение настоящего письма в качестве 
документа Генеральной Ассамблеи по пункту 40 повестки дня. 
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